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I









DAGEN SJUNGER

Solen som födde mig

nyss på sin gryningsbädd,

gav mig ett morgonmål,

sedan i purpur klädd

steg hon på himmelen,

där hon med långa band

lärde mig stadigt gå

nere på hav och land.




Här vid den blåa vik

sover en storväxt stad.

Jag går i husen in,

väcker dem rad vid rad.


Somliga ögonpar

se mig med välbehag,

andra med sömnig blick

kallar mig strävsam dag.




Blankögda ljus hos barn

tänds i mitt vita skratt.

Åldringars ögonlock,

tunga av sömnlös natt,

lyfter jag lika lätt

som jag i portgången

ruskar en hemlös son,

där han på trasig säck,

rett sig en bädd i vrån.




Vad som berör mig mest

är deras många ur.

Jag som är solens son

sätter de in i bur!

Länkar mig in i tid,

som sin begränsning vet,

när endast jag förmår

bygga på evighet.



Men som en hemlig värld,

gömd för mitt skarpa stål,

tycks mig en mänskas bröst

och hennes huvudskål. —

Medan jag går min rund,

låter jag hjärtat stå

hos en poet i kjol,

Hjortgatan trettitvå.







MORGON

Jag vaknar upp och ser mig så:

Det här är jag.

Och bädden, som jag ligger på,

är än en dag.

En våg av tid som strömmat till

från ändlöst hav.

En livskaskad av lärkors drill,

av björkars sav,

av alltets djupa andetag. —

Än lever jag!




Nu stiger skyn, där dimman flytt,

på röda rosors blad

och räcker mig mitt liv på nytt

att leva djupast glad.







BLAND MÄNNISKOR

Bland människor på gatan går

jag ut att leva vardagsår




med allt det mod som solen väckt.

Jag söker i min enkla dräkt




ej någon plats i härlighet.

Jag ser helt vanlig ut och vet,




att vardagsblusen bättre klär

den sortens ande som jag bär.




Bland människor på gatan går

jag ut att leva vardagsår.


Men över skorstenar och hus

står rymden med sitt blåa ljus.

*




Blev livet grått och föga värt,

fick du ett ting att hålla kärt.




En hemlig sång, en snäckas sus,

som sjunger tyst i världens brus.




Du vet hur dag kan falla tung,

hur svårt det är att vara ung,




men hur det hörs en sällsam ton

från nära gömda fågelbon.




Så sök den tonen överallt!

Besjung den hundratusenfalt!







ETT HEM

Det har sparats hop och älskats fram

och delats ut av far och mor

i år av vardagsmöda.

Det finns där ännu helt. –

Jag känner det i trappan som en glädjeil.

När jag kommer inom dörren,

når det mig med trygga händer.

Det sitter hos oss vid bordet.

Det är mor. Det är solen.

Hon kan aldrig bli gammal.

Det är far. Det är lugnet på hans panna,

som fabriken inte kunnat jäkta ut.

Det är min brors röst

och glittret i systrarnas ögon.

Väggarna och möblerna står vakt om det,

hemmet, jag har fått

att ödmjukt stolt förvalta.



1936.





VÅRSTIG

Nu har jag hittat stigen:

Genom gärsgårn gick den

över bäcken,

förbi björken,

upp till berget,

där havet fjärranlog.




Stigen är densamma ...

Gärsgårn har sitt gråa vett,

men bäcken skolkar skolan

ihop med ynglingbjörken

bland stora vitsippsögon

vid äventyrets berg.



Och jag hittar än längs gärsgårdsvägen

bäckens muntra språng på spejarfärder.

Starka björkskogshänder

väntande på mina

visar mig till berg, där livet blånar.







I EN KYRKA

Jag minns den kyrkan. Gråvit sten.

En söndagskväll, då havet sken

så glitterfromt vid stranden.

Jag gick ditin till vespersång

med slånbärsblom i handen. —




En benhård röst steg hög och trång

och träffade min kyrkogång

med död och dom och evighet.

Den rösten stal allt soligt ljus.

Jag ryste i min tunna blus.

Som rädslans duva i vart bröst

den helge Ande satt och skalv

i ekot under vita valv.


De väntade ett ord till tröst,

de gamla gummor i schalett.

Det skulle ske på vanligt sätt,

när allt det svarta gått förut,

då himlen öppnades till slut

åt Guds förlösta lamm.

Jag var av annat fårahus,

och längtan ville högljudd fram.

Jag reste mig från död och dom.




Därute gick en vår i blom,

och bergen drucko salighet

ur solens blida ljus.







VAR DET VÄL TROHET, SÄJ?

Födelsedagsblommorna

har fötts till fromt behag.

Blommor har sin mening här,

men vad till föddes jag?

*




Jag vet jag borde våga

mitt liv i segerviss

och trosblå irislåga

för renhetens narciss.




Jag vet jag borde vinna

en värld av majsol full

och strö den ut att brinna

för människornas skull.

*



Vårens lilla primula

och blå förgät-mig-ej

vet den väg jag föddes till.

Var det väl trohet, säj?







SE DET VITA FRUKTTRÄDSHAVET

Se det vita fruktträdshavet,

vårens yttersta potens

av blom och bisurr,

hur det går i hälsoströmmar,

till den sjuke på terrassen!

Och hans matta händer

på den röda filten

börjar leva.




Dödens broder, eterlukten,

skjuter han ifrån sig

in till sjukhussalens

bleka svepningsväntan.


Se, hans händer dricker törstigt!

Järnnatten har gått förbi

På det vita fruktträdshavet

går en frälsare med livets ämbar.







MAJREGN

Majregnet faller –




Majregn är livets namn

för alla nyfödda grässtrån,

för allt skälvande bladgrönt,

för varje väntande blomknopp.




Trädgårn blir full

av ivrigt drickande munnar.

Majregnet ler

modersömt.







KÄLLAN

Där ditt öga speglar

himlens blåa under,

böjer granarna av ömhet

sina grenar ner till marken

skyddande din pannas

vita oskuldsläger.




Men för vinden sjunger

granarna din fägring:

Dina lemmars ljus mot mossan,

Dina läppars svala fläkt;

barmens späda blom, där ännu

inga händer farit.







JAG STRÄCKER UT MIN HAND
I GRÄSET

Jag sträcker ut min hand i gräset

i en smekning över jordens godhet.

Stilla blir den liggande

i det milda modersskötet

lyssnande till andetagen:




Barn, när skall du komma

från det varma

blodkroppslandet

och bli hemma?







TACKOFFER

Så hissnande blå var himlen i dag,

så saligt flödade solen,

så grön var skogen och så givmilt gräset,

så till bristningen jublade koltrasten,

som om dagen vore min sista.




Kanske är dagen min sista.




Kanske jag redan i kväll skall vara

i icke-varandets värld.

Kanske min ande skall bölja

i älvdans på ängen

och rinna i månskenets flod.


Men innan jag vandrar dit över

vill jag falla på knä med min sång

sträckande händer mot solen

och stöta min panna mot jorden och tacka,

tacka dig, liv!




För jorden att jag fick förnimma den

med alla mina sinnen.

För människorna att jag fick bo ibland dem

och för att så många

hade vänliga röster.

Men mest ändå,

men mest ändå,

att du lät mig leva med hjärtat.

Att du lät mig smaka

om också i smulor

din gränslösa fröjd och ditt ve.




Som källvatten väller

de stunderna fram.

Som daggdroppar skimrar de,

världsöverblickande,

i hemlig förvissning

att de aldrig riktigt kan dö.







NU SPELAR SOMMAREN

Nu spelar sommaren på violiner,

och fältet dansar i sin ungmöråg.

Nu dricker klövervallen bröllopsviner,

som vinden räcker fram i våg på våg.




Nu sjunger sommaren ur folktonsstränder

med insjökvällen i sin björkskogsfamn.

Nu skälver alla gräs i Eros’ händer

och bär i varje andetag hans namn.







I SOMMARNS BLÅ MINUT

En segelbåt. Ett hav

Och över mig ett hav

med måsars vita segel.

Soldruckna klippor

sovande.

Längst in i viken

simmararmars brons i vattenbrynet.




En lekfull bris,

som lockar vågorna till skratt i fören.

En ångbåtsröks diffusa gång

längs horisontens stora-världsinhägnad.

Och jag — ett stoft i rymden —

seglande

i sommarns intensiva blå minut.







SOLBÖN

Sol, nu sprättar jag upp min tomsäck,

skin mig en fullare påse,

skin mig med varmt och knyt till!

Häll mina käril till halsen med mod!

Fyll mig så full av din läkedomsflod,




att när de kalla

dagarna kommer,

jag har att tömma

lite i sänder

i deras blåstela munnar!







TAL TILL MITT HJÄRTA

Av de ting du väntat mest,

fick du sällan mer än röken.

O, så hör vad som är bäst:

Glöm de tappade försöken!




Lyssna ej på klokhetsrön,

när din längtan tar upp tonen.

Segern strålar dubbelt skön

i den farligaste zonen.




Brantare skall vägen gå,

högre skall din båge spännas,

om den lycka du vill nå,

ej i verklighet skall brännas.







I VÄRLDENS ÖDESTIMMA

Hjärtat fryser ute.

Ingenting kan sjunga.

Solen gick i gömsle.

Molnen går tunga, tunga.




Dagen bor i molnberg.

Ingen löftesstrimma

rämnar över världen

i dess ödestimma.

*




Lyste det på vägen

av människones son?

I en solstråle kom han

långtbortifrån.



Såg han våldets segrar

och vår världsbeklämda tro?

Han lyste matt på vägen

till Jeriko.







HOPPETS UNDER

Då du känt ditt livsmod vackla

i all världens vånda,

fick du mitt i handen

hoppets tända fackla.

*




Inte länge kan du stanna

vid förtvivlans ishav,

förrän ljumma vindar

viras om din panna.




Inte länge kan det dröja

stelnade minuter,

förrän ljusa makter

livets fåra plöja,



och på snabba segel för dig

hem till kust och näs,

där all svart förintelse

står med hoppfullt gräs.









II









EN MÄNNISKA GRÅTER

En människa gråter. —

Jag sitter och ser

och kan inget mer.




Hennes skuldror rister

i rop efter tröst.

Det är armt i mitt bröst.




Ord bli till paddor

på blomlivssjälar;

händer bli hälar.







DÖDA TING HAR SJÄL SOM
INGEN TROR

Döda ting har själ som ingen tror.

En byrå står och grubblar, där sorgen bor.

En tavla hänger på sin spik

men är sig inte riktigt lik.

Gardinerna har tunga fall,

som låge dagen död och kall.

Blommorna i fönstret har en frågande pupill.

Hon som alltid skött dem finns inte längre till.




De kan trösta ens sorg som ingen annan.

Gamle skänken ler med vemod över pannan.

En lampa lyser tankfull frid.

En klocka tickar evig tid.


Jag slutes sakta i en ring

av sörjande konkreta ting.

De talar vackrast om den döda kära,

dessa välbekanta, vardagsnära.







MED DÖDEN VID EN HUVUDGÄRD

I den långa nattens vaka

med döden vid en huvudgärd

såg jag på två slutna ögon,

vad en människa är värd.




Såg jag vad som blott är hennes

i blick, i leende och röst

som en sällsam pärla glänsa

från en flodbädds välvda bröst.




Hörde jag en ton, en enda,

stiga skön ur dunkla djup

speglande ett liv, som hastigt

flydde utför branta stup.



Att en enda människa

är en oersättlig värld,

lärde jag i nattens vaka

med döden vid en huvudgärd.







MEN TRÄDEN HAR SIN VISA

Våren kom med vitsippsskog

och lärksång över ängen,

då mor bars in till sängen.




Sommarn kom med nyponblom

och rika klövergärden.

Då bar man mor ur världen.




Liv som kommer vaggande

i vårens sprängda hölje,

har kistor i sitt följe.



Men träden har sin visa:

Så gåtfullt skall vi sjunga,

tills du förstått vår tunga.




Visan skall du fatta först

när du går vår till möte

med livet i ditt sköte.







NITTON ÅR

Glädjen fick en silversträng,

och sorgen fick en säck,

då du viskade nånting

bakom grannens hagtornshäck.

Glädjen har spelat tre dagar i sträck

tridelidelitt.




Glädjen är en lärkedrill

högt uppe i det blå.

Jag tar en blommig klänning på.

Kvirrivirrivill!

Jag tycker alla människor

kan se vart jag ska gå.







OLYMPISK GEST

— Jag säger dig, flicka,

glädjen att känna, att man kan,

det är livet för en man!




Jag läser i din blick

av gäcksamt blått och havsskumsvitt,

hur livet gavs dig stolt och fritt.




Din hud har gått i brons. —

Jag vet hur Hellas värld såg ut

den stund du står med lyftat spjut.







JAG VILL HA MIN VÄN PÅ
JORDEN

Min vän var en molnstod,

som lyste mig om dagen,

när jag gick på jordisk landsväg

med hjärtat tungt av grus.




Min vän var en eldstod,

en nattens vita fackla,

som skrev min själ till stjärnorna,

när ångest gick på rov.




Nyss såg jag honom komma ...

Han var hudflängt pessimistisk

av de himmelska hantverk,

jag diktat åt hans händer.



Då märkte jag hur mera

än ett vänligt universum

det var att känna människan

vid mänskas öden nära.




Jag vill ha min vän på jorden

i den luftkrets, där vi lider,

bland de ting vi fått att älska

och kan nå med våra händer.







O, SÄLLSAMMA KÄMPANDE
MÄNNISKA

O, sällsamma kämpande människa,

så stor var din vapenmakt:

Du slog mina tvivel i bojor

och satte min tro på vakt.




Som en ekande sång vill jag följa

din viljas blixtrande svärd,

allierat åt människonöden

i våldets förljugna värld.




O, varma och levande människa,

så rikt är din andes bröd:

Det räcker till tusende korgar

i sanningens hungersnöd.







STJÄRNENATT

Hör stjärnorna!




Han kunde ingenting höra

och strök hennes panna och log.

— Vad ska du i himlen att göra,

när jorden har glädje nog?




Han kunde ingenting finna

i stjärnornas vita salut.

Ty hans rymd var av man och kvinna

i jordens korta minut.







KARIN MÅNSDOTTER MOTIV

O, vind vid mitt fönster,

vad blåser din låt?

Det suckar i väggen

av undertryckt gråt.




Min lampa vill slockna;

den fladdrar av skräck,

och brevet jag skriver

får plumpar av bläck.




Vad har du för budskap?

Säg fort vad du vet!

Är min käraste sjuk

och i ensamhet?



Har han glömt herdinnan

för fagrare mö?

Och hur skall jag leva

om hjärtat vill dö!




Hans brinnande hjärta

det röda, röda,

har det sålts åt guldet,

det fala, snöda?




O, vind kan du höra

min fattiga röst:

Ta min kärlek i handen

och köp honom tröst!




Men äger han ännu

sitt hjärta med glöd,

bevara hans ögon

åt mig till min död!







JAG HAR DRÖMT DIG IHJÄL

Det låg gengångarblekhet

i ditt sista farväl. —

Du levde blott till kroppen;

din själ var drömd ihjäl.




I skapade beläten

av min längtan och lust

har jag dyrkat dig till trasor

och tömt på livets must




de ting, som skulle hända

i handling och ord.

Nu ekar det med fjärran röst

ur en försummad jord.



Allt levde jag i förväg,

innan livet var där.

Nu tvinar öde markers vår

av verklighetsbegär.







JAG LÄNGTAR ATT DANSA

Jag längtar att dansa i lärkträdets klänning

— dess svalt gröna stoff såg jag aldrig i bod.

I drömmen har jag sett det med gyllene ränning,

som solen vävt in med sitt blod.




Jag längtar att bölja i svalt gröna våder

med skyarnas släp virat runt om min arm.

Ty glädjen jag fått är en bultande åder,

som hotar att spränga min barm.




Med vem skall jag dansa bland vännerna mina?

Ingen enda vet jag, dansar i det blå.

Men lärkträdet själv är en solo ballerina. —

Jag vill lära mig dansa så.







SE, EN ALEXANDER!

En yngling kommer med spänstiga steg,

där skogen tar vid efter nysådd teg

längs älvens vårstrida strömmar.

Hör, knopparna vaggar hans drömmar!

Och fåglarna kvittrar i övermod:

Se, en Alexander! Se, världen är god!




Då hör jag vishetens korpar inpå

kraxa om ynglingens öde och spå:

Alla hans städer skall brinna.

Hans skaparkraft dö och försvinna.

Hans håg löpa bort i gudlösa spår. —

Så kraxar två korpar från törntaggigt snår.



Ty den dag han inte kan drömma mer

och inte törs tro det han inte ser,

är han fånge i ålderns nöd.

I gudar, ge honom tidig död!

En Alexander vill inte bli feg. —

Han går genom skogen med spänstiga steg.







ALTARE

Smeden slår.

Sotet står

tätt kring eldens röda kropp.

Svetten rinner svarta dropp.




Gamle smed,

stor och bred,

slår med kraft, och gnistor når

smedhantlangarns ljusa hår.




I Guds hus

tänds det ljus.

Smedhantlangarn tänder sitt

på den svarta ässjans mitt.



I dess ljus

syns ett hus.

Tankarna i sot styr dit

till en flicka fin och vit.







DU MYCKET ENSAMME BRODER

Du mycket ensamme broder,

jag bor i din ensamhets hus.

Hör, hur jag nynnar i vrårna!

Du tror det är havets brus?




Du tror det drar ifrån fönstret,

när jag stryker förbi din kind?

O, käre dumme, du vet väl

att jag är av samma vind.




Jag är din ensamhets syster.

I rymdernas hem togs vi mot

med samma längtan i blodet,

för vilken det inte finns bot.







JAG VILL MÖTA DIG TILL
SOMMAREN

Jag vill möta dig till sommaren

då solen skiner varmast.

Inte i novembertid,

då hjärtat lever armast.




Inte denna döda dag,

då inga fåglar kvittra.

Men till sommarljuvlig strand,

då alla böljor glittra.




Jag vill möta dig till sommaren,

då alla träd stå fromma.

Jag är inte färdig förr

för gåvan att få blomma.







DU ÄR HÄR

Du är här. Mitt liv har börjat.

Varsamt lossar du min ängslan.

Alla mina drömmar faller

som en frukt i dina händer.

Mörka gåtor, som jag grubblat,

löses i din ljusblicks källa.

Önskningar förteget burna

blommar ut i dina armar,

lägger sig till ro och vilar

i den trygghet, där du andas.







ÄR DET VERKLIGEN SANT?

Av Emanuel Geibel.

Är det verkligen sant?

I så många år

har jag levat?

Sett himmel och jord

och skrattat och sörjt

som i skuggliv?

Och nu, helt plötsligt,

på tre dagar,

älskat och mist!

O, brist ej mitt hjärta,

o, brist ej av fullhet!

Först nu har jag stått

vid livsträdets fot,

skakat från grenarna

kunskapens frukter

och lärt mig vad sorg och vad glädje är.







NU BRISTER DAGEN UT

Nu brister dagen ut fullkomnad – – –




Dessa korta solnedgångsminuter!

De är varma pulsslag från ett hjärta,

som förblöder av sin kraft och färgar

himlens vita molnseglatser,

där de gå till fjärran länder

sjungande av svanor.




Jag vill med och segla

på det röda havet!

Jag vill leva solnedgångsminuter

— innan skymningen bär bort mitt hjärta

i sin gråa kappa

av sval resignation.















FRÅN FÄRDEVÄGAR









VISHETENS STEN

Bland blåklockors mängd på en dikesren

hittar jag vishetens sten.




Jag lägger mig ner på dess huvudgärd

och vet någonting om en värld.




Folk far förbi efter lyckans chimär,

Jag ligger i gräset och lär




av blommor och humlor och björkens stam,

hur man kommer till sanningen fram.




Jag hör deras röster stillsamt förklara

konsten att vara. Att bara vara.







I MÜNCHEN, I MÜNCHEN DET
GLADA

I München, i München det glada

mötte jag först mitt Granada.




Södern kom solbränd om kinden

på utpost mot nordliga vinden




och bjöd aprikoser gylleneröda.

Jag åt alla sorger stela och döda.




Vid Rathaus i dammiga kjolen

gick jag och skrattade i solen.







DIALOG I TYROLEN

»Kan dej inte locka

gentianans blåa klocka,

alprosor och edelweiss?»




»Gosse, jag är trött i benen!

Sätt dej här på dikesrenen

bredvid ängens blåa vädd.»




»Finge jag all världen vida,

blev jag hellre vid din sida

här i gräsets mjuka bädd!»



»Och du tror jag skulle stanna

för allt solsken på din panna

och din blick så glitterbrun?»




»Här där honung känns i vinden,

kysser jag din grop i kinden

och din nackes ljusa fjun ...»




»Vid all kraft jag har i kroppen!

Jag skall före dej till toppen

över molnens ejderdun!




Kan dej inte locka

gentianans blåa klocka,

alprosor och edelweiss?»







TA MIG SNÄLLT I HANDEN!

I de höga bergen,

där går ensam stark. —

Men nu leder stigen

ner till bofast mark.




Till gemenskapsdälder

i ett ögas värld

får min stig så bråttom

från sin höga färd.




Bergens ’Seit umschlungen’

byter här sin röst.

Ta varann i handen,

säger mer till tröst.



Ner till människorna

går min färd i ljus.

Jag vill bli er nära

och bo kvar i hus!




Stäng mig inte ute

med en port av järn!

För ett hjärtas kyla

står jag utan värn.




Släpp mig in att dela

sång och zitterspel!

Bäckens fröjd i bergen

blev min arvedel.




Låt mig stanna inne

där en sorg byggt bo!

Jag har med i ränseln

bergens vita ro.




Lär mig sedan låta

på min lur av ben

livets sång, den röda,

född i smärtans sken.



Ta mig snällt i handen! –

Och den dag vi dö,

gå vi samma stigar

upp till bergens snö.
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